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The undersigned, El suscrito,
UNIVERSITAT BASEL

domiciled in domiciliado en

Petersgraben 35 4001 Basel, Switzerland

hereby appoint to Carlos R. Olarte and/or nombramos por el presente a Carlos R. Olarte

Juan Guillermo Moure legal representatives y/o Juan Guillermo Moure nuestros
with faculties to receive notifications and to appoint  representantes legales con facultades para recibir
judicial or extrajudicial agents in Patents for notificaciones y nombrar apoderados judiciales o
Inventions, Utility Models, Layout-Designs  ¢xtrajudiciales en Patentes de Invencién,
(topographies) of Integrated Circuits, Industrial  Modelos de Utilidad, Esquemas de Trazados de
Designs, Trademarks, Advertising Slogans, Trade  Circuitos Integrados, Disefios Industriales,
Names, Commercial Emblems, Geographical Marcas, Lemas Comerciales, Nombres

Indications, Protection of Trade Secrets, Comerciales, Enseias Comerciales,
Obtainer’s Certificates, Copyrights, Registration Denominaciones de Origen, Protecciéon de
of Domain Names, Health Registrations, or any  Secretos Empresariales, Certificados de

other intellectual property right in the Republic of  Obtentor, Derechos de Autor, Registro de
Colombia, to initiate before said authorities all the  Nombres de Dominio, Registros Sanitarios, o
necessary actions to accomplish said purposes and to  cualquier otro bicn de propiedad intelectual en
intervenc in all instances, grades and procedural la Republica de Colombia, ya sean administrativas,
levels; to file and prosecute applications, judiciales o de policia, para iniciar ante dichas
declarations, complaints, to claim, counterclaim, autoridades todas las acciones necesarias para
answer claims and counterclaims; to make cumplir con ¢l objeto indicado ¢ intervenir en
amendments; oppositions and alf types of objections  todas las instancias, grados o etapas procesales;
and writings of any nature; cancellations and c¢levar y tramitar solicitudes, declaraciones y
administrative injunction proceedings; to pay all  reclamos, para demandar, reconvenir, contestar
installments and effect all other payments prescribed ~ demandas y reconvenciones; formular enmiendas,
by law; to receive documents and monies; act as  oposiciones y todo tipo de impugnaciones vy
complainants as well as defendants, before the escritos de cualquier naturaleza; instaurar
competent judges, with full powers to request cancelaciones y amparos administrativos; abonar
preliminary injunctions of any nature, settle, make  todos los impuestos y cuotas y efectuar cualquier
arrangements, to submit to arbitrators, to desist from  otro pago determinado por la ley; recibir todos los
claims or procedures, to accept claims, to collect, to  documentos y  valores; intervenir  como
ratify legal proceedings subscribed before the demandantes o demandados ante los jueces que
appointment and/or presentation of this Power, sean competentes, pudiendo solicitar medidas
substitute or delegate the legal representation and  cautelares de cualquier naturaleza,  conciliar,
other acts prescribed by law, in short, with all such  transar, someter a arbitros, desistirse de la
further powers as may be required; to comply with  pretension y/o el procedimiento, allanarse a la
all other requirements and, to take all those measures  pretension, percibir, ratificar los actos juridicos
which they may deem fit for the protection of our  procesales  suscritos con  anterioridad  al

interests. otorgamiento y/o presentacion del presente poder,

. .. sustituir o delegar la representacion procesal y los

Dr. Daniel Gisi demas actos que exprese la ley, con todas las
Techno|ogy Transfer Officer demas facultades que resulten necesarias; llenar

cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin, todas
las medidas que creyeren conducentes al resguardo
de nuestros intereses.

Signature/Firmis .
Date/Fecha: 11 /JULY /2019

City,Country/Ciudad,Pais: Basel, Switzerland
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA'Y COMERCIO
DIRECCION DE NUEVAS CREACIONES
E. S. D.

Re:  Expediente No. NC2019/0006675
Solicitud de Patente de Invencion Titulada: “SUMINISTRO DE PROTEINAS
BASADO EN BACTERIAS CON VIRULENCIA ATENUADA”
Solicitante: UNIVERSITAT BASEL
Nuestra Ref.: P2019/000108

RESPUESTA AL OFICIO No. 5540, NOTIFICADO EL DIA 03 DE JULIO DE 2019
(EXAMEN DE FORMA)

CARLOS R. OLARTE, mayor de edad y vecino de Bogotd, identificado tal como aparece
al pie de mi firma, en mi caréacter de apoderado de la sociedad solicitante, me permito
manifestar lo siguiente ante el auto emanado por ese Despacho, dentro del plazo legal

previsto en el articulo 39 de la Decision 486 en los siguientes términos:

1. a- El Examinador solicita allegar el poder otorgado por el solicitante al
abogado que aparece en la solicitud como apoderado.

b- Me permito adjuntar al presente memorial la respectiva copia del poder del

Solicitante a mi como su apoderado. Asi las cosas, considero superada la anterior objecion.
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2. Por lo anterior, considero que la objecion presentada por la Examinadora en su
examen de forma ha sido resuelta y por consiguiente solicito respetuosamente que el
Despacho tenga por cumplidos los requisitos de forma y proceda con la publicacién de la

solicitud de acuerdo con el articulo 40 de la Decision 486.

Atentamente,

s
CARLOS R. OLARTE
C.C. No. 79.782.747 de Bogota

T.P. 74.295

ANEXos:

— Poder;
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